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Dissertation 2007

“Pratijñāyaugandharāyan.a.
Digitalisierte Textkonstitution, Übersetzung und Annotierung”,
Ahlborn 2007.
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Critical Edition

Different kinds of text:
• Sanskrit
• Prakrit
• verses
• prose
• speaker
• stage directions
• German translation

Example: Pratijñāyaugandharāyan.a
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Critical Edition

Different kinds of
footnotes:

• chāyā (Sanskrit
translation of Prakrit)

• my annotations
• variant readings

Example: Pratijñāyaugandharāyan.a
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Critical Edition

Different kinds of
numbers:

• footnote numbers
• verse numbers
• sentence numbers

Example: Pratijñāyaugandharāyan.a
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Index

Features

• lists every wordform
• in “pausa-form”
• Sanskrit and Prakrit
• has information about
kind of text:

• “skt” = Sanskrit
(prose)

• “cha” = Chāyā
• “v” = Sanskrit

verse
• “rz” = regie,

zentered
• “pra” = Prakrit

(prose)
• . . .

Example
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Textual Criticism

Stemma
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“Bhāsa-Project”

Multimediale Datenbank zum Sanskrit-Schauspiel:
Texte und Aufführungen

• DFG Förderung 2004–2008
• Projektleitung: Prof. Dr. Heidrun Brückner
• Mitarbeiter:

• Dr. Heike Moser
• Dr. Matthias Ahlborn
• Dr. Anna Aurelia Esposito
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Text in HTML
www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/PY_1.html

http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/PY_1.html
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Index
www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/s/sn.html#igdheSu

http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/s/sn.html#igdheSu
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Links to Manuscripts
www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/CD_1.html

http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/CD_1.html
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Photos of Manuscripts
www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/mss/22848/61.html

http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/mss/22848/61.html
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Pictures of Kūt.iyāt.t.am performances of Bhāsa plays

Bhrāntan – Kalāman.d.alam
Rāma Cākyār, Valiya
Kūt.iyāt.t.am,
Kil.l.imaṅgalam: Pal.uṅkil
Śivanārāyan.aks.ētram,
29.9.96 (Foto: Heike
Moser, I.96.09-07)

www.bhasa.indologie.uni-
wuerzburg.de/pix/PY_3/

http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/pix/PY_3/
http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/pix/PY_3/


Pratijñāyaugandharāyan.a “Bhāsa-Project” Current/Future Internals

Everything, with “frames”
www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/rahmen.html

http://www.bhasa.indologie.uni-wuerzburg.de/rahmen.html
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Current/Future

Currently, I use a modified and expanded version of the technology
of the “Bhasa-Project” for my research of the “J̄ıvanmukti” in the
texts of Vidyāran.ya.

• Sanskrit Dramas and Philosophical Texts
• Index and Glossary
• Interactivity, dynamic creation of HTML pages (Clojure)
• Metadata
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Included Sanskrit Dramas:

• By Bhāsa

• Avimāraka;
• Abhis.ekant.aka;
• Bālacaritam;
• Cārudatta;
• Dūtaghat.otkaca;
• Dūtavākya;
• Karn.abhāra;
• Madhyamavyāyoga;
• Pratimānāt.aka;
• Pañcarātra;
• Pratijñāyaugandharāyan.a;
• Svapnavāsavadatta;
• Ūrubhaṅga

• by other authors:
• Abhijñātaśakuntala;
• Mudrārāks.asa
• Mattavilāsaprahasana

(work in progress)
• Mr.cchakat.ika (work in

progress)
• Mālat̄ımādhava (work in

progress)
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New additions: Philosophical Textes

• Advaita-Vedānta
• Vyāsa: Bhagavdḡıtā
• Gaudapāda: Kārikā
• Śaṅkaracārya:

Brahmasūtrabhās.ya
• Śaṅkara: Upadeśasāhasr̄ı
• Śaṅkarācārya:

Aparoks.ānubhūti
• Sureśvara:

Nais.karmyasiddhi
• Bhārat̄ıt̄ırtha:

Dr.gdr.s.yaviveka
• Vidyāran.ya:

J̄ıvanmuktiviveka
• Vidyāran.ya: Pañcadaś̄ı
• Sadānand: Vedāntasāra

• Buddhist Texts
• Śāntideva:

Bodhicaryāvatāra
• Aśvaghos.a:

Buddhacaritam
• Atiśa: Bodhipathaprad̄ıpā
• Nāgārjuna:

Mūlamadhyamakārika
• Nāgārjuna: Suhr.llekha
• Vasubandhu:

Trisvabhāvanirdeśa
• Nāgārjuna:

Vigrahavyāvartan̄ı
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Text

• Sanskrit text:
• prose
• verses (quotes)
• headings

• my annotations with:
• links to the

glossary
• links to other

positions in the
text / to other
texts

http://localhost:8080/t/JV2#2.3

http://localhost:8080/t/JV2#2.3
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Text

• Sanskrit text:
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• verses (quotes)
• headings

• my annotations with:
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glossary
• links to other

positions in the
text / to other
texts

http://localhost:8080/t/JV2#2.3

http://localhost:8080/t/JV2#2.3
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Text

• Sanskrit text:
• prose
• verses (quotes)
• headings

• my annotations with:
• links to the

glossary
• links to other

positions in the
text / to other
texts

http://localhost:8080/t/JV2#2.3

http://localhost:8080/t/JV2#2.3
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Glossary

• my translation
• some standard
relations/attributes

• is synonymous to
• is the opposite of
• is a quality of
• is an element of
• is a cause of
• is a result of
• definition

http://localhost:8080/wort/manonASa

http://localhost:8080/wort/manonASa
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Glossary

• links to
• the index
• external

dictionaries
• other words in the

glossary
• texts

• keywords

http://localhost:8080/wort/manonASa

http://localhost:8080/wort/manonASa
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Index

• links to
• texts
• glossary

http://localhost:8080/i/manonASa#manonASa

http://localhost:8080/i/manonASa#manonASa
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Used technology:

• XML
• Special marks for word-boundaries.
• Clojure (general purpose programming language),
• Webserver
• SQL database
• Emacs as XML-editor
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Encoding: XML

XML is the standard to mark different parts of texts like:
• “titel” <titel1>...</titel1>
• “anmerkungen” (annotations) <anm a="Matthias">
• “prose” <pro n="1.1b">...</pro>
• etc.

Example

<pro n="2.3">
pradı̄pa-jvālā-sam.tāna-vad-vr.tti-sam.tāna-rūpen.a
parin.amamān.a-tvād<note>Besser: °am</note>
idam antah.karan.a-dravyam. mananāˆtmaka-tvān mana
ity ucyate | [...]

</pro>
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Encoding: rnc

• The grammar of these XML-tags can be easily defined, e.g.
with “Relax NG”

• There are may editors avaiable, that understand the syntax of
RNC and XML; e.g.

• Emacs + nXML mode
• Oxygen

Example

Titel1 = element titel1 {TextWithNote}
Pro = element pro {(attribute n {text})?, TextWithNote}
Anm = element anm {(attribute a {text})?, TextWithNote}
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Encoding: Markup of Words
XML + Sandhi separation

<pro n="2.3"> [...]
idam antah.karan.a-dravyam. manana+-ātmaka-tvān* mana*
ity ucyate | [...] </pro>

Devanagari

Roman
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